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ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

УстройGтва для взятия проб крови Microvette@ АРТ с К2ЭflТА

Устройства для в3ятия проб крови Microvette@ Арт с К2ЭflТА представляют собой
пробирки с внесенными реагентами, с интегрированными приспособлениями для
в3ятия капиллярной крови и с крышками с цветовой кодировкой. Устройства Microvette
выполнены и3 пластика в виде двойной пробирки (внешняя пробирка цилиндрической
формы, внутренняя пробирка круглой формы).
Взятие капиллярной крови производится с помощью капилляра типа Kend-to-end> (для
устройств о_б_ъемом 250 мкл) или через край устройства, (самотеком> (для усrройств
объемом 500 мкл).
взятие капиллярной крови проводится с помощью встроенного капилляра <end-to-

ПОКАЗАН ИЯ КПРИМЕНЕНИЮ
Устройства для в3ятия проб крови Microvette@ АрТ с К2ЭffТД предназначены для
исполь3оВания при взятИи, хранении иlили транспортировании капиллярной крови
для анализов или других исследоьаний в in vitro диагностике.

ПРОТИВОПОКАЗАН ИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ
противопоказаний в райках установленного производителем назначения не

имеет.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
, Используйте средства индивидуальной защиты (перчатки, маска, халат) во

время проведения процедуры взятия капиллярной крови,
, Всегда следует при взятии крови заполнять капилляр до метки, чтобы не

нарушить соотношение реагента к крови,

контейнеры для утилизации, согласно правилам вашего учрещцения.
' 3апРешеНо исполь3ование устройств Microvette@ АРТ с истекщим сроком

годности.
' 3апрещено использовать устройства Microvette@ АРТ при изменении в них

цвета реагентов. Все жидкие консерванты и антикоагулянты прозрачны и бесцветны.
. Не использовать повторно

УКАЗАНИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

о flЛЯ ЗаЩИтЫ от контакта с кровью: средства индивидуальной защиты
(перчатки, маска, халат);

о Спиртовые салфетки или смоченный спиртом ватный тампон;
. Индивидуальная стерильная салфетка или ватный тампон;
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Устройство М icrovette@ АРТ;
Ланцет/скарификатор;
КонтейнеР длЯ сбора острых и колющих изделий (игл,

лан цетов/скарификаторов) ;

контейнер для сбора, хранения, транспортировки и утилизации опасных

отходов класса Б или В.

. УбедИтесь, что полоЖение, в котором находится пациент, комфортно и

безопасно для него и удобно для проведения манипуляции;

о Продезинфицируйтеруки;
о Наденьте одноразовые перчатки;
о Подготовьте к работе ланцет/скарификатор;
о Подготовьте к работе устройство Мiсгочеttе@ Арт,

крови и последующая

проводиться при комнатной

манипуляции перед взятием капиллярной крови
. Продезинфицируйте место прокола. Дох<,цитесь полного высыхания

дёзинбицирующего средства. После дезинфекции не дотрагивайтесь до

него;
. Предупредите пациента о начале процедуры;
. 3афиксируйте рукой палец, пятку или ухо пациента; \-./_
о ПрокОпиrё обработанный участок кожи ланцетом/скарификатором;
о Удалите первую каплю крови и приступите к взятию капиллярной крови,

Условия хранения и применения
Изделие следует хранить при комнатной температуре от +2 до +25,с,

относительной влажности не более 80%,

Изделие следует эксплуатировать при температуре от +18 до +25ос,

относительной влажности не брлее 80%,

Условия хранения устройств с образцами
транспортировка:' 

Хранение и транспортировка устройств должны
температуре (18-25"С) в течение 4 часов,

Беречь от влаги.
Только для одноразового применения,
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